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URTEIL

In Sachen: Klagen auf teilweise Nichtigerklarung

- des Dekrets der Franzosischen Gemeinschaft vom 11. Juli 2002 Uber die Ausbildung im
Laufe der Laufbahn fur die Mitglieder des Personals der Einrichtungen fir
Regelgrundschulunterricht,

- des Dekrets der Franzosischen Gemeinschaft vom 11. Juli 2002 (ber die Ausbildung im
Laufe der Laufbahn im Sonderunterricht, im Regelsekundarunterricht und in den psycho-
medizinisch-sozialen Zentren sowie zur Grundung eines Instituts fir Ausbildung im Laufe der
Laufbahn,

erhoben von der VoG Secrétariat général de I’enseignement catholique und anderen.

Der Schiedshof,

zusammengesetzt aus den Vorsitzenden M. Melchior und A. Arts, und den Richtern
L. Frangois, P.Martens, R.Henneuse, M. Bossuyt, E.De Groot, L.Lavrysen, A.Alen,
J.-P. Snappe, J.-P. Moerman und E. Derycke, unter Assistenz des Kanzlers L. Potoms, unter dem

Vorsitz des Vorsitzenden M. Melchior,

verkundet nach Beratung folgendes Urteil:






I. Gegenstand der Klagen und Verfahren

a. Mit einer Klageschrift, die dem Hof mit am 28. Februar 2003 bei der Post aufgegebenem
Einschreibebrief zugesandt wurde und am 3. Mdrz 2003 in der Kanzlei eingegangen ist, erhoben
Klage auf teilweise Nichtigerklarung des Dekrets der Franzdsischen Gemeinschaft vom 11. Juli
2002 Uber die Ausbildung im Laufe der Laufbahn fur die Mitglieder des Personals der
Einrichtungen fir Regelgrundschulunterricht (verdffentlicht im Belgischen Staatsblatt vom
31. August 2002, zweite Ausgabe): die VoG Secrétariat général de I’enseignement catholique,
mit Vereinigungssitz in 1040 Brussel, rue Guimard 1, und die VoG College Saint-Hubert, mit
Vereinigungssitz in 1170 Brussel, avenue Charle-Albert 9.

b. Mit einer Klageschrift, die dem Hof mit am 28. Februar 2003 bei der Post aufgegebenem
Einschreibebrief zugesandt wurde und am 3. Marz 2003 in der Kanzlei eingegangen ist, erhoben
Klage auf teilweise Nichtigerklarung des Dekrets der Franzdsischen Gemeinschaft vom 11. Juli
2002 Uber die Awusbildung im Laufe der Laufbahn im Sonderunterricht, im
Regelsekundarunterricht und in den psycho-medizinisch-sozialen Zentren sowie zur Griindung
eines Instituts fur Ausbildung im Laufe der Laufbahn (verdffentlicht im Belgischen Staatsblatt
vom 31. August 2002, zweite Ausgabe): die VoG Secrétariat général de I’enseignement
catholique, vorgenannt, die VoG Collége Saint-Hubert, vorgenannt, und die VoG Comité
organisateur de I’Institut technique de Namur, mit Vereinigungssitz in 5000 Namur, rue Asty-
Moulin 60.

Diese unter den Nummern 2649 und 2650 ins Geschéaftsverzeichnis des Hofes eingetragenen

Rechtssachen wurden verbunden.

Die Regierung der Franzosischen Gemeinschaft und die Flamische Regierung haben
Schriftsatze eingereicht, die klagenden Parteien haben einen Erwiderungsschriftsatz eingereicht
und die Regierung der Franzosischen Gemeinschaft und die Flamische Regierung haben auch
Gegenerwiderungsschriftsdtze eingereicht.

Auf der offentlichen Sitzung vom 26. November 2003

erschienen

RA F. Tulkens, in Brissel zugelassen, fur die klagenden Parteien,

RA J. Sambon, in Brissel zugelassen, fiir die Regierung der Franzésischen Gemeinschaft,

RA H. Vermeire loco RA P. Devers, in Gent zugelassen, fir die Fl&mische Regierung,

haben die referierenden Richter J.-P. Snappe und A. Alen Bericht erstattet,

wurden die vorgenannten Rechtsanwalte angehort,

wurden die Rechtssachen zur Beratung gestellt.

Die Vorschriften des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989 uber den Schiedshof, die sich auf
das Verfahren und den Sprachengebrauch beziehen, wurden eingehalten.



I1. In rechtlicher Beziehung

In bezug auf die Zulassigkeit der Klagen
Standpunkt der Regierung der Franzdsischen Gemeinschaft

A.1.1. Die Regierung der Franzosischen Gemeinschaft stellt zunéchst das Interesse der VoG Secrétariat général
de I'enseignement catholique (SeGEC) an der Klageerhebung in Abrede, weil die neuen Normen tber die Ausbildung
im Laufe der Laufbahn flir Lehrkréafte, einschlielich der Tréger des subventionierten freien Unterrichtswesens, die
SeGEC nicht direkt betréfen.

Die Regierung ficht ebenfalls die Zulassigkeit der von der SeGEC eingereichten Klagen aus einem aus der
Nichteinhaltung der Formvorschriften abgeleiteten Grund an; an der Vorstandssitzung der SeGEC vom 13. Februar
2003 hatten die Verwaltungsratsmitglieder, die befugt gewesen seien, tiber das Einreichen der Klagen zu entscheiden,
nicht teilgenommen. Sodann sei in der am 10. Juni 1999 abgednderten Satzung der SeGEC nicht die Liste der neu
aufgenommenen Mitglieder der « Fédération catholique des centres psycho-médico-sociaux libres» (F.C.P.L.)
angepalit worden.

A.1.2. Die Regierung der Franzosischen Gemeinschaft flihrt ferner an, die Nachweise der Veroffentlichung der
Beschlisse zur Ernennung gewisser Verwaltungsratsmitglieder der VoG College Saint-Hubert seien nicht erbracht
worden, weshalb die Klage unzuléssig sei.

Standpunkt der klagenden Parteien

A.2.1. In bezug auf das Interesse der SeGEC an der Klageerhebung rdumen die klagenden Parteien ein, sie
hatten ein zwar immaterielles, jedoch unanfechtbares Interesse. Im vorliegenden Fall besitze die SeGEC ein
ausreichendes Interesse an der Anfechtung der Normen, die die Lehrkrafte des konfessionellen subventionierten
freien Netzes zur Teilnahme an Ausbildungen im Laufe der Laufbahn verpflichteten und die an sich die Freiheit der
padagogischen Methoden der einzelnen Schultrager oder des Vertretungsorgans dieser Schultrager verletzten, wobei
die SeGEC das besagte Vertretungsorgan sei.

Schliellich seien die drei erforderlichen Mitglieder des Verwaltungsrates bei der Vorstandssitzung beziiglich
der Entscheidung zur Klageerhebung anwesend gewesen. Die Satzungsdnderungen hatten ihrerseits keinerlei
Auswirkungen auf die Mitgliederliste, weshalb diese nicht habe gedndert werden miissen.

A.2.2. Die von der VoG College Saint-Hubert hinterlegte Akte sei um die dem Erwiderungsschriftsatz
beigelegten Unterlagen erganzt worden.

Zur Hauptsache
In bezug auf die ersten Klagegriinde (Rechtssachen Nrn. 2649 und 2650)
Standpunkt der klagenden Parteien

A.3. Die ersten Klagegrinde sind abgeleitet aus dem Verstol3 gegen Artikel 24 § 1 der Verfassung. Die
klagenden Parteien beméangeln, dai? die Artikel 3§ 1 Nr. 1,7 § 2 Nr. 1 und 8 § 1 des Dekrets | und die Artikel 5 Nr. 1,
8 82 und 84 Absatz2 und 15 des Dekrets |l jedes Mitglied des Lehrpersonals verpflichteten, an einer
netziibergreifenden Ausbildung teilzunehmen, deren Themen von der Regierung der Franzdsischen Gemeinschaft
festgelegt wiirden, wobei die Ausbildung sich zumindest teilweise auf padagogische Methoden beziehe. Solche
Bestimmungen miRachteten nach Darlegung der klagenden Parteien die Unterrichtsfreiheit, indem sie diese
wesentlich, unverniinftig und unverhéltnismagig einschrankten.



Schriftsatz der Regierung der Franzdsischen Gemeinschaft

A4l Die Regierung der Franzosischen Gemeinschaft erinnert zundchst an die Tragweite der
Unterrichtsfreiheit und an deren Grenzen und fiihrt an, die Freiheit der padagogischen Methoden werde von den
beiden Dekreten beachtet. Diese legten namlich nur die allgemeinen Ziele des Grundschulunterrichts und des
Sekundarunterrichts fest und bestatigten anschlieBend die Autonomie der Schultrdger bei der Ausarbeitung der
Lernprogramme, der Erziehungsprojekte und der padagogischen Projekte.

A.4.2. Die Regierung der Franzosischen Gemeinschaft fiihrt anschlieend an, die Reform der Ausbildung im
Laufe der Laufbahn sei notwendig gewesen und betreffe nicht die Festlegung der padagogischen Methoden. Es gehe
also nicht darum, padagogische Methoden festzulegen oder zu lehren, sondern vielmehr darum, die Strukturen einer
Ausbildung im Laufe der Laufbahn als Fortsetzung der Erstausbildung einzufiihren. Diese Ausbildung sei notwendig
geworden, weil einerseits die Texte nicht mehr der Entwicklung des Lehrberufes entsprochen hétten, und andererseits
jungere Dekretsbestimmungen beriicksichtigt werden miiRten. Das Ziel der netziibergreifenden Ausbildung bestehe
gerade darin, den Lehrkraften die Mdglichkeit zu bieten, das Ziel der Aneignung von Wissen und der Integration von
Kompetenzen zu verwirklichen.

A.4.3. Die Regierung der Franzdsischen Gemeinschaft méchte anschlieend beweisen, daB die Ausbildung im
Laufe der Laufbahn die Freiheit der padagogischen Methoden nicht verletze und dal’ die Textentwiirfe abgeandert
worden seien, um der Kritik des Staatsrates hinsichtlich der VerfassungsmaBigkeit zu entsprechen. Diesbeziiglich
vergleicht die Regierung die urspriinglichen Entwiirfe mit den angenommenen Texten und hebt sie hervor, da man
den Erwerb der Fahigkeit, damit die Schiler die Grundfertigkeiten erreichten, was Bestandteil der netziibergreifenden
Ausbildung sei, nicht mit der konkreten Anwendung spezifischer padagogischer Methoden zur Erreichung dieses
Ziels, was Bestandteil der padagogischen Freiheit sei, verwechseln dirfe.

A.4.4. Die Regierung setzt ihre Uberlegungen fort, indem sie anfiihrt, die netziibergreifende Ausbildung stelle
nur die Ubergeordnete Ebene einer Ausbildung im Laufe der Laufbahn dar, die auf mittlerer Ebene, namlich
derjenigen der Schultrager, und auf unterer Ebene, ndmlich derjenigen der einzelnen Schulen, fortgesetzt werde.
Diese beiden Ebenen seien dadurch gekennzeichnet, dall die von den Schultrdgern und den Erziehungsteams
gewahlten padagogischen und methodologischen Optionen vertieft wiirden.

A.4.5. Schlielich flihrt die Regierung der Franzdsischen Gemeinschaft an, ihre Befugnisse seien duferst
begrenzt, da sie lediglich die ihr mitgeteilten Ausbildungsvorschlage ganz oder teilweise genehmigen kdénne, ohne
davon abweichen zu kénnen.

Erwiderungsschriftsatz der klagenden Parteien

A.5.1. Zunéchst sei es nicht zutreffend, fiihren die klagenden Parteien an, daR die padagogische Freiheit durch
die angefochtenen Dekrete nicht verletzt werde. Diesbeziiglich seien sie nicht mit der Auslegung der Rechtsprechung
des Hofes durch die Regierung der Franzdsischen Gemeinschaft einverstanden, wonach der Hof Einschrankungen
dieser Freiheit zulasse. Nach Darlegung der klagenden Parteien dirften diese Einschrankungen keine wesentlichen
Elemente betreffen, und dies treffe im vorliegenden Fall nicht zu.

A.5.2. Man kdnne zwar davon ausgehen, dal die Gesetzgebung habe angepafit werden miissen, doch das von
der Regierung der Franzésischen Gemeinschaft aus der Notwendigkeit, dies im vorliegenden Fall zu tun, abgeleitete
Argument entspreche nicht dem Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit. Man hatte namlich nach Auffassung der
klagenden Parteien die durch die geltenden Gesetzgebungen eingefiihrten MaRnahmen auf dem Gebiet der standigen
Weiterbildung beibehalten und sie gegebenenfalls den neuen Texten, darunter das « Aufgabendekret », anpassen
koénnen. Was die Uberfillle und die Komplexitat, die nach Darstellung der Regierung der Franzdsischen
Gemeinschaft zuvor bestanden hatten, betreffe, sei nirgends erkennbar, dal sie seit dem Inkrafttreten der
angefochtenen Dekrete verringert worden waren.

A.5.3. Im Zusammenhang mit der Entwicklung der Texte nach dem Gutachten der Gesetzgebungsabteilung des
Staatsrates filhren die klagenden Parteien an, diese seien lediglich in ihrer Formulierung, jedoch nicht in ihrem Inhalt
geandert worden.



A5.4. In bezug auf die padagogische Freiheit, die auf mittlerer und unterer Ebene ausgelibt werden kdnne,
seien die Behauptungen der Regierung der Franzosischen Gemeinschaft zurlickzuweisen. Die Regierung habe
namlich Prioritaten fur die Ausbildung auf (bergeordneter Ebene vorgeschrieben, die von den Stellen, die dafir
zustandig gewesen seien, ihr Vorschlage zu unterbreiten, nicht angenommen worden seien.

A.5.5. Die Regierung der Franzdsischen Gemeinschaft stelle die Rolle der Regierung zu Unrecht als durch die
Einhaltung verschiedener Verfahren eingeengt und begrenzt dar. Sie verfiige ndmlich Gber eine Befugnis, die weiter
gehe als die vollstandige oder teilweise Genehmigung von Vorschlagen, von denen sie nicht abweichen diirfe.

In bezug auf die zweiten Klagegriinde (Rechtssachen Nrn. 2649 und 2650)
Standpunkt der klagenden Parteien

A.6. Die zweiten Klagegriinde sind abgeleitet aus dem VerstoR gegen Artikel 24 § 1 der Verfassung. Die
klagenden Parteien bemangeln, dai3 die Artikel 2 Nr.11, 3 81 Nr.1, 7 82 und 83 Nr.1 und 8 § 1 des Dekrets |
sowie die Artikel 5 Nr.1, 8 §2 und § 4 Absatz 2, 16 Satz 1, 25 Absatz 1, 26 § 1 Nr. 1 und 31 des Dekrets Il dem
Institut fir Ausbildung im Laufe der Laufbahn (nachstehend das Institut genannt) eine ausschlieBliche Zustandigkeit
zur Organisation der Ausbildung auf netziibergreifender Ebene verliehen, so da den Schultrdgern und den
Vertretungsorganen, denen sie sich anschldssen und eine Erméachtigung erteilten, ihre Fahigkeit, auf dem Gebiet ihrer
eigentlichen Auftrdge einzugreifen, entzogen wiirde. Das Dekret | bestitige fir den Grundschulunterricht die
Zustandigkeit des Instituts.

Schriftsatz der Regierung der Franzdsischen Gemeinschaft

A.7. lhrer Widerlegung der ersten Klagegriinde fiigt die Regierung der Franzdsischen Gemeinschaft einerseits
hinzu, das Institut setze sich aus Vertretern der Netze zusammen, die Uber eine Sperrminoritat innerhalb des
Verwaltungsrates verfligten, und andererseits sei dieses Institut lediglich damit beauftragt, die Ausbildungen im
Unterauftrag zu organisieren, jedoch nicht, sie zu erteilen. Das Institut sei nach Darlegung der Regierung der
Franzosischen Gemeinschaft gewissermalien die Schnittstelle zwischen den vorgelagerten Ausbildungsthemen, fir
die die Regierung zustandig sei, und der nachgeordneten Organisation, das heif3t der Ausbildung stricto sensu, fiir die
die Ausbilder zusténdig seien.

Erwiderungsschriftsatz der klagenden Parteien

A.8. Die klagenden Parteien filhren zunéchst an, die Sperrminoritét innerhalb des Verwaltungsrates des Instituts
sei zu relativieren, denn es handele sich lediglich um eine Sperrmdglichkeit, die der Gesamtheit der freien und
offiziellen Schultrager eingerdumt worden sei, einschliellich des Schultragers der Franzdsischen Gemeinschaft. Der
konfessionelle Unterricht als solcher habe also keine Sperrminoritét erhalten.

Sodann wirden die angefochtenen Texte der Argumentation der Regierung der Franzésischen Gemeinschaft
widersprechen. In Wirklichkeit wiirde das Institut die Ausbildungen gewahrleisten und erteilen. Ein sich noch im
Entwurfstadium befindender Geschaftsfiihrungsvertrag zwischen der Regierung der Franzésischen Gemeinschaft und
dem Institut sehe vor, dal es dem Institut obliege, die Ausbilder anzuwerben, die diese Ausbildungen erteilen sollten.

Standpunkt der Flamischen Regierung zu den ersten zwei Klagegriinden

A.9. Die Flamische Regierung hat einen Schriftsatz eingereicht, in dem sie schluBfolgert, die ersten zwei
Nichtigkeitsklagegriinde seien abzuweisen.

Nachdem sie an die Tragweite der Unterrichtsfreiheit in der Auslegung durch den Hof erinnert hat, vertritt die
Flamische Regierung im vorliegenden Fall den Standpunkt, auf ibergeordneter Ebene sei die Ausbildung im Laufe
der Laufbahn an sich nicht verfassungswidrig, da sie insbesondere fiir die Unterrichtsqualitat von Vorteil und somit
notwendig sei. Sie fligt hinzu, die Dekrete organisierten eine begrenzte, nicht mit einem Test verbundene Aushildung,



die sich nicht auf das padagogische Projekt der Schultrdger beziehe. Die Flamische Regierung ist ferner der
Auffassung, die beanstandete Ausbildung sei eine Unterstiitzung bei der Verwirklichung der Ziele des
« Aufgabendekrets » und kénne auch auf freiwilliger Basis auBerhalb der Dienstzeiten des Personals durchgefiihrt
werden. Sie fahrt fort, dal die Ausbildung den Neutralitatsgrundsatz beachte, da sie vorsehe, daR die Freiheit
hinsichtlich der péadagogischen Methoden beachtet werden misse. SchlieRlich stellten die pluralistische
Zusammensetzung des Instituts sowie die Regeln der besonderen Mehrheit innerhalb des Lenkungsausschusses
ebenfalls einen Grund fiir die Abweisung der Klagen dar.

Antwort der klagenden Parteien

A.10. Die klagenden Parteien sind der Auffassung, ihre Erwiderung auf den Schriftsatz der Regierung der
Franzosischen Gemeinschaft gelte ebenfalls fiir den Schriftsatz der Flamischen Regierung.

In bezug auf den dritten Klagegrund in der Rechtssache Nr. 2649
Standpunkt der klagenden Parteien

A.11. Der dritte Klagegrund ist aus dem VerstoR gegen Artikel 24 8§ 1 der Verfassung abgeleitet. Es wird
bemangelt, dal die Artikel 381 Nr.1, 7 82 Nr.1und § 3 Nr. 1, 9 und 30 des Dekrets | ausschlielich den von der
Regierung der Franzdsischen Gemeinschaft ausgewahlten Ausbildern oder der Kantonsinspektion die Mdéglichkeit
gewahrten, die Pflichtausbildung netziibergreifend zu erteilen.

Standpunkt der Regierung der Franzdsischen Gemeinschaft

A.12. Die Regierung der Franzosischen Gemeinschaft erkennt an, daR es zwei Arten von Ausbildern geben
werde, und zwar einerseits die Kantonsinspektion und andererseits die von der Regierung nach einem von ihr
festgelegten Verfahren bestimmten Ausbilder. Diese Situation unterscheide sich ihres Erachtens nicht von der vorher
bestehenden, da die Kantonsinspektion sich bereits an der Ausbildung des Personals der subventionierten freien
Schulen beteiligt habe.

Das Verfahren zur Bestimmung der Ausbilder sei nach Darlegung der Regierung der Franzoésischen
Gemeinschaft objektiv, begrenzt und darauf ausgerichtet, es Kraften auBerhalb der Unterrichtskreise zu ermdglichen,
die Ausbildung in gewissen Themen auf tibergeordneter Ebene zu gewahrleisten. Im brigen fiihrt die Regierung der
Franzosischen Gemeinschaft an, die VoG Formation continuée des enseignants de l'enseignement fondamental
catholique (FOCEF) habe ein Angebot eingereicht, um im Rahmen der zu erteilenden Ausbildungen ausgewahlt zu
werden.

Erwiderungsschriftsatz der klagenden Parteien

A.13. Nach Darlegung der klagenden Parteien andere das Dekretl grundlegend die Rolle der
Kantonsinspektion ab, die zuvor lediglich einen Informationstag des Lehrpersonals organisiert habe, wahrend sie
fortan beauftragt sei, zwei Tage Pflichtausbildung auf Gibergeordneter Ebene zu erteilen. Die Kantonsinspektion habe
zuvor nur in dem von der Gemeinschaft getragenen Unterrichtswesen Ausbildungstage organisiert, jedoch nie im
subventionierten freien oder offiziellen Unterrichtswesen. Dieser neue Ausbildungsauftrag sei nach Auffassung der
klagenden Parteien nicht mit der Unterrichtsfreiheit vereinbar, da nicht von der Hand zu weisen sei, daf die
Kantonsinspektoren Kontrollbeamte unter der Aufsicht der subventionierenden Behérden seien.

Unter den fiir das Institut oder die Regierung handelnden Ausbildern kénnten nur diejenigen ausgewahlt
werden, die von der Regierung « fiir gut befunden » worden seien. Die klagenden Parteien fragten sich, wie man
unter diesen Voraussetzungen Artikel 24 der Verfassung einhalten konne.

SchlieRlich sei der Umstand, daB die FOCEF eine etwaige Anerkennung beantragt habe, belanglos fir die
Beurteilung der Begriindetheit der Klage.



In bezug auf den vierten Klagegrund in der Rechtssache Nr.2649 und den dritten Klagegrund in der
Rechtssache Nr. 2650

Standpunkt der klagenden Parteien

A.14. Die Klagegriinde sind abgeleitet aus dem Versto gegen die Artikel 10, 11, 24 §4 und 27 der
Verfassung. Sie sind gegen Artikel 8 § 2 des Dekrets | und Artikel 16 Satz 2 des Dekrets Il gerichtet. Die klagenden
Parteien bemangeln, daR diese Bestimmungen lediglich fir einen Schultrager des subventionierten Unterrichts, der
keinem Vertretungs- und Koordinierungsorgan angeschlossen sei, die Mdglichkeit vorsahen, bei der Regierung einen
begriindeten Antrag einzureichen, um vom Eingreifen des Instituts befreit zu werden und um selbst die Organisation
der Ausbildungen zu ibernehmen.

Standpunkt der Regierung der Franzdsischen Gemeinschaft

A.15. Die Regierung der Franzosischen Gemeinschaft fiihrt an, die im vorliegenden Fall angefochtenen
Bestimmungen seien aus dem Blickwinkel des « Aufgabendekrets » in seiner durch das Dekret vom 19. Juli 2001
abgeédnderten Fassung nach der teilweisen Nichtigerklarung durch den Hof zu verstehen. Da nur ein einziger
Schultrager - die Steiner-Schule - eine Abweichung von diesem Dekret beantragt habe, musse ihr die Moglichkeit
eingerdumt werden, von den durch das Institut organisierten Ausbildungen abzuweichen. Somit rechtfertige nach
Auffassung der Regierung der Franzdsischen Gemeinschaft die Abweichung von den in den Grundfertigkeiten
beschriebenen Lernmethoden eine Abweichung von der gemeinsamen Organisation der netziibergreifenden
Ausbildung.

Erwiderungsschriftsatz der klagenden Parteien

A.16. Nach Darlegung der klagenden Parteien entbehre die von der Regierung der Franzdsischen Gemeinschaft
angefiihrte Rechtfertigung jeglicher Grundlage. Im Gegensatz zum Standpunkt der Regierung der Franzésischen
Gemeinschaft werde die Moglichkeit, eine Abweichung zu erhalten, « jedem subventionierten Schultréger, der
keinem Vertretungs- und Koordinierungsorgan angeschlossen ist » gewahrt. Dies setze folglich nicht voraus, dai3 der
betreffende Schultrager eine Abweichung vom « Aufgabendekret » beantragt habe. Dies sei nach Darlegung der
klagenden Parteien in Wirklichkeit darauf zuriickzufihren, daB die Abweichung weitreichender sei. Die
Rechtsregelung, die derzeit durch die angefochtenen Dekrete den nicht einem Vertretungs- und Koordinierungsorgan
angeschlossenen Schultragern vorbehalten werde, misse daher auf die Schultrdger ausgedehnt werden, die einem
Vertretungs- und Koordinierungsorgan angeschlossen seien.

In bezug auf den vierten Klagegrund in der Rechtssache Nr. 2650
Standpunkt der klagenden Parteien

A.17. Der Klagegrund ist abgeleitet aus dem VerstoR gegen Artikel 24 881 und 5 der Verfassung; er ist
ausschlieRlich gegen Artikel 26 § 1 Nr.9 des Dekrets Il gerichtet. Die klagenden Parteien beméngeln, daf diese
Bestimmung es der Regierung der Franzdsischen Gemeinschaft ermdgliche, dem Institut andere Ausbildungen
aufzuerlegen als diejenigen, die es selbst beschlossen habe.

Standpunkt der Regierung der Franzdsischen Gemeinschaft

A.18. Die Regierung der Franzosischen Gemeinschaft ist der Auffassung, der Klagegrund beruhe auf einer
falschen Auslegung der angefochtenen Bestimmung. Nach Darlegung der Regierung betreffe diese nur das Netz der
Franzosischen Gemeinschaft und nicht das subventionierte freie oder offizielle Unterrichtswesen und ebenfalls nicht
die Padagogik.

Die Regierung der Franzdsischen Gemeinschaft fuigt hinzu, das Institut sei nur in bezug auf Artikel 26 8 1 Nr. 1
des Dekrets Il fiir das subventionierte Unterrichtswesen zustandig.



Erwiderungsschriftsatz der klagenden Parteien

A.19. Zunichst sind die klagenden Parteien der Auffassung, es sei falsch, dafl das Institut nur in bezug auf
Artikel 26 § 1 Nr. 1 des Dekrets Il fiir das subventionierte Unterrichtswesen zustandig sei, da die Nrn. 2 bis 5 sich auf
die gleichen Personalmitglieder bezdgen, wie sie in Nr. 1 vorgesehen seien.

Sodann und grundsétzlicher ndhmen die klagenden Parteien zur Kenntnis, auf welche Weise die Regierung der
Franzdsischen Gemeinschaft selbst angebe, wie Artikel 26 § 1 Nr. 9 des Dekrets 11 auszulegen sei. Sie bitten den Hof,
diese Auslegung zu protokollieren, da sich ihr nicht alle Minister der Franzdsischen Gemeinschaft anschléssen und
sie auch nicht durch die Vorarbeiten bestétigt werde. Diese Auslegung sei jedoch die einzige, die den im Klagegrund
angefiihrten Bestimmungen gerecht werden konne; insofern Artikel 26 § 1 Nr.9 des Dekrets Il nicht auf das
subventionierte freie und offizielle Unterrichtswesen Anwendung finde - und nur in diesem Mal3e -, verstol3e er nicht
gegen Artikel 24 88 1 und 5 der Verfassung.

Standpunkt der Flamischen Regierung zum dritten und vierten Klagegrund
A.20. Im Gegensatz zu dem, was die klagenden Parteien in ihrem Erwiderungsschriftsatz anfiihrten, bedeute
der Umstand, dai? die Flamische Regierung sich nicht zu den obenerwéhnten Klagegriinden aufere, nicht, daf sie sich

den darin von den klagenden Parteien angefiihrten Argumenten anschliee. Im Gegenteil, die Flamische Regierung
schlieRe sich der Verteidigung der Regierung der Franzdsischen Gemeinschaft an.

Die angefochtenen Bestimmungen

B.1.1. Die angefochtenen Bestimmungen des Dekrets der Franzdsischen Gemeinschaft vom
11. Juli 2002 Uber die Ausbildung im Laufe der Laufbahn fiir die Mitglieder des Personals der

Einrichtungen fur Regelgrundschulunterricht (nachstehend Dekret | genannt) besagen:

« Art. 2. Zur Anwendung dieses Dekrets ist zu verstehen unter:

[...]

11. Institut fir Ausbildung im Laufe der Laufbahn: das in Titel Il des Dekrets vom 11. Juli
2002 Uber die Awusbildung im Laufe der Laufbahn im Sonderunterricht, im
Regelsekundarunterricht und in den psycho-medizinisch-sozialen Zentren sowie zur Griindung
eines Instituts fir Ausbildung im Laufe der Laufbahn angefiihrte Institut;

[...]»
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« Art. 3. 8 1. Die Aushildung im Laufe der Laufbahn ist auf drei Ebenen organisiert:

1. auf Ubergeordneter Ebene: durch das Institut fur Ausbildung im Laufe der Laufbahn fir
samtliche Einrichtungen, die von der Franzdsischen Gemeinschaft getragen oder subventioniert
werden.

Sie bezieht sich auf die Fahigkeit, die Pddagogik der Kompetenzen anzuwenden, damit die
durch Grundfertigkeiten festgelegten Stufen erreicht werden konnen, und auf jedes andere
gemeinsame Thema samtlicher Unterrichtsstufen und -netze;

[...]»

«Art. 7. 8 1. Die Pflichtausbildung gilt fur jedes Personalmitglied, das endgultig in einer
Funktion einer Einrichtung ernannt oder eingestellt ist.

Sie gilt fur jedes Personalmitglied, das zeitweilig benannt oder eingestellt ist, wenn sie
innerhalb seines Stundenplans erfolgt.

8 2. Die Pflichtausbildung umfal3t sechs Halbtage je Schuljahr.
Diese Zahl wird wie folgt verteilt:
1. zwei Halbtage fur die Ausbildungen auf Gibergeordneter Ebene gemal? Artikel 3§ 1 Nr. 1;

2. vier Halbtage fiir die Ausbildungen auf mittlerer Ebene gemaR Artikel 3 81 Nr.2
und/oder auf unterer Ebene gemé&R Artikel 3 § 1 Nr. 3. Die Auswahl der Ebene(n) nimmt der
Schulleiter oder die Schulleiterin in dem von der Franzdsischen Gemeinschaft getragenen
Unterrichtswesen und der Schultrdger in dem von der Franzosischen Gemeinschaft
subventionierten Unterrichtswesen vor.

8 3. Die in 82 vorgesehenen sechs Halbtage werden durch BeschluR der Regierung
schrittweise auf zehn Halbtage pro Schuljahr erhéht, sobald diese entsprechend den verfuigbaren
Mitteln den in Artikel 21 § 3 vorgesehenen Haushaltsposten schafft und speist, nachdem sie den
besonderen Titel tber VVorschlége, insbesondere beziiglich der Organisation und der verfligharen
Mittel, in dem in Artikel 20 Absatz 1 Nr. 3 vorgesehenen Bericht zur Kenntnis genommen hat,
und nachdem sie gemal} dem Gesetz vom 19. September 1974 zur Regelung der Beziehungen
zwischen den &ffentlichen Behdrden und den Gewerkschaften der Bediensteten, die von diesen
Behorden abhangen, Verhandlungen ber die Verwendung des besagten Haushaltspostens
vorgenommen hat.

Wenn diese Anzahl auf zehn erhéht wurde, wird sie folgt verteilt:

1. finf Halbtage fur die auf Ubergeordneter Ebene organisierten Ausbildungen gemaf
Artikel 38 1 Nr. 1,

2. funf Halbtage fur die auf mittlerer Ebene geméal Artikel 3 § 1 Nr. 2 und/oder auf unterer
Ebene gemal3 Artikel 3 8 1 Nr. 3 organisierten Ausbildungen. Die Auswahl der Ebene(n) nimmt
der Schulleiter oder die Schulleiterin in dem von der Franzésischen Gemeinschaft getragenen
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Unterrichtswesen und der Schultrdger in dem von der Franzosischen Gemeinschaft
subventionierten Unterrichtswesen vor.

Mit Ausnahme der in Artikel 16 des Organisationsdekrets vorgesehenen sechs Halbtage
werden die in Absatz 1 vorgesehenen Halbtage aulRerhalb der Anwesenheitszeiten der Schiiler in
der Schule organisiert und konnen sie innerhalb einer Frist von drei aufeinanderfolgenden
Schuljahren geleistet werden. Sie kdnnen jedoch wéhrend der Anwesenheitszeit der Schiler in
der Schule von den Personalmitgliedern in der Schule, die wéhrend dieser Zeit nicht Unterricht
erteilen missen, geleistet werden.

Es wird davon ausgegangen, dal} die wahrend der Monate Juli und August absolvierten
Ausbildungen zum darauffolgenden Schuljahr gehoren.

84. Die Anzahl Tage der Pflichtausbildung wird bei einer Teilzeitbeschaftigung im
Verhéltnis zum geleisteten Stundenplan verringert. »

« Art. 8. 8 1. Das Institut fur Ausbildung im Laufe der Laufbahn organisiert Ausbildungen
auf Ubergeordneter Ebene auf der Grundlage von vorrangigen Ausrichtungen und Themen, die
von der in Artikel 20 erwéhnten Kommission vorgeschlagen und von der Regierung gutgeheil3en
werden.

Die Regierung legt die Modalitdten der Bekanntmachung und der Einschreibung zu den
Ausbildungen fest.

8 2. Ein Schultréger des subventionierten Unterrichtswesens, der keinem Vertretungs- und
Koordinierungsorgan angeschlossen ist, kann jedoch bei der Regierung einen begriindeten Antrag
einreichen, um vom Eingreifen des obengenannten Instituts befreit zu werden. In diesem Fall
ubernimmt er selbst die Organisation der  Ausbildungen und stellt die
Anwesenheitsbescheinigungen unter Aufsicht der Inspektion aus.

Die Regierung legt das Verfahren fur die Priifung der Abweichungsantrage fest. »

« Art. 9. Unbeschadet des Artikels 16 des Organisationsdekrets und auf der Grundlage eines
begriindeten Vorschlags der in Artikel 20 angefiihrten Kommission Uber die Auswahl der
Personen, die die Ausbildungen erteilen werden, wahlt die Regierung die Ausbilder aus und
erteilt ihnen den Auftrag, die Ausbildungen unter den von ihr festgelegten Bedingungen und
Modalitaten zu gewéhrleisten.

Im Falle des Einverstandnisses mit dem Vorschlag der Kommission informiert die
Regierung umgehend das Institut fir Ausbildung im Laufe der Laufbahn dar(ber.

Ist die Regierung nicht mit dem Vorschlag der Kommission einverstanden, so bittet sie diese,
innerhalb von vierzehn Tagen einen neuen Vorschlag vorzulegen. Wird kein neuer Vorschlag
vorgelegt oder kommt keine Einigung Uber den neuen Vorschlag zustande, so wahlt die
Regierung die Ausbilder aus und erteilt ihnen den Auftrag, die Ausbildungen unter den von ihr
festgelegten Bedingungen und Modalitdten zu gewahrleisten. Sie informiert umgehend die
Kommission dartiber. »
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« Art. 30. Artikel 16 des Organisationsdekrets wird durch folgende Bestimmung ersetzt:

" Artikel 16. Der Unterricht wird wahrend hochstens sechs Halbtagen ausgesetzt, um den
Personalmitgliedern die Mdglichkeit zu bieten:

1. an den zwei Halbtagen der Pflichtausbildung im Sinne von Artikel 7 § 2 Absatz 2 Nr. 1
und 83 Absatz2 Nr.1 des Dekrets vom 11.Juli 2002 Uber die Ausbildung im Laufe der
Laufbahn fir die Mitglieder des Personals der Einrichtungen fir Regelgrundschulunterricht
teilzunehmen. Diese Halbtage der Ausbildung werden durch die Inspektion der Franzdsischen
Gemeinschaft fir den von der Franzosischen Gemeinschaft getragenen Unterricht und durch die
Kantonsinspektion fur den von der Franzdsischen Gemeinschaft subventionierten Unterricht
erteilt;

2. an vier Halbtagen der Pflichtausbildung im Sinne von Artikel 7 § 2 Absatz 2 Nr. 2 und
8 3 Absatz 2 Nr. 2 desselben Dekrets teilzunehmen.

In Abweichung von Absatz 1 kann die Regierung den Unterricht wéhrend zwei Halbtagen
aussetzen, um wegen aulRergewohnlicher Umstande einen zusatzlichen Tag der Ausbildung zu
organisieren, der gemald Artikel 3 § 1 Nr. 3 organisiert wird.

Bei Teilzeitbeschéftigung ist ein endgiiltig ernanntes oder eingestelltes oder ein zeitweilig
benanntes oder eingestelltes Personalmitglied nur verpflichtet, an den zwei Ausbildungshalbtagen
im Sinne der Absatze 1 und 2 teilzunehmen, wenn sie in seinem Stundenplan enthalten sind.

Wahrend dieser Tage sind die Schiler vom normalen Schulbesuch befreit. ' »

B.1.2. Die angefochtenen Bestimmungen des Dekrets der Franzosischen Gemeinschaft vom
11.Juli 2002 uber die Ausbildung im Laufe der Laufbahn im Sonderunterricht, im
Regelsekundarunterricht und in den psycho-medizinisch-sozialen Zentren sowie zur Griindung

eines Instituts fir Ausbildung im Laufe der Laufbahn (nachstehend Dekret 11 genannt) besagen:

« Art. 5. Fir jede der Gruppen im Sinne von Artikel 4 wird die Ausbildung auf folgenden
Ebenen organisiert:

1. netzlibergreifend fur alle Schultrager. Sie bezieht sich auf die Fahigkeit, die Padagogik
der Kompetenzen anzuwenden, damit die durch das Bezugssystem fur die Grundfertigkeiten
festgelegten  Stufen erreicht werden konnen, die AbschluBkompetenzen und die
Ausbildungsprofile sowie auf jedes andere gemeinsame Thema samtlicher Unterrichtsstufen und
-netze;

[...]»
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«Art.8.[..]

8 2. Im Sonderunterricht und im Regelsekundarunterricht umfalit die Pflichtausbildung
sechs Halbtage, die auf die Anzahl Unterrichtstage eines Schuljahres verteilt werden. Diese sechs
Halbtage umfassen zwei Halbtage fur die Ebene im Sinne von Artikel 5 Nr. 1 und vier Halbtage
fur die Ebenen im Sinne von Artikel 5 Nrn. 2 und 3.

Fur die Ausbildungen der Ebenen im Sinne von Artikel 5 Nrn. 2 und 3 kann die in Absatz 1
angegebene Anzahl an Halbtagen auf die Anzahl Unterrichtstage von drei aufeinanderfolgenden
Schuljahren verteilt werden.

[...]

8 4. Die Anzahl Halbtage der Pflichtausbildung wird bei einer Teilzeitbeschéftigung im
Verhaltnis zum geleisteten Stundenplan verringert, wobei das Ergebnis auf die néchsthdhere
Einheit aufgerundet wird.

Nach Bewertung durch den Lenkungsausschul3 und innerhalb der diesbeziiglich festgelegten
Haushaltsgrenzen erhoht die Regierung schrittweise die Anzahl der Halbtage der
Pflichtausbildung auf zehn Halbtage, wobei sie der Ebene im Sinne von Artikel 5 Nr. 1 den
Vorrang einrdumt. Vor jeder Anderung finden Verhandlungen statt gemaR dem Gesetz vom
19. Dezember 1974 zur Regelung der Beziehungen zwischen den 6ffentlichen Behorden und den
Gewerkschaften der Bediensteten, die von diesen Behorden abhangen.

Wenn zehn Halbtage erreicht sind, wird diese Anzahl wie folgt verteilt:
1. funf Halbtage fur die Ausbildungen der Ebene im Sinne von Artikel 5 Nr. 1;

2. funf Halbtage flr die Ausbildungen der Ebene im Sinne von Artikel 5 Nrn. 2 und 3. »

« Art. 15. Die netzibergreifenden Ausbildungen sind die in Artikel 5 Nr. 1 genannten
Ausbildungen.

In diesem Rahmen teilen der Allgemeine Rat fir den Sonderunterricht, der Allgemeine
Konzertierungsrat fur den Sekundarunterricht und der Hohe Rat fiir psycho-medizinisch-soziale
Begleitung vor dem 1. September des Schuljahres oder des Geschaftsjahres vor dem
dreijahrlichen Ausbildungszyklus, der auf der in Artikel 5 Nr. 1 genannten Ebene organisiert
wird, dem Lenkungsausschul3 ihre Aufstellung des Ausbildungsbedarfs des Personals sowie ihre
Vorschlage in bezug auf die Ausrichtungen und die Themen beziglich dieser Ausbildungsebene
mit.

Der Lenkungsausschuf? Ubermittelt der Regierung vor dem 15. Oktober desselben
Schuljahres oder desselben Geschéftsjahres einen Plan mit den vorrangigen Ausrichtungen und
Themen gemald Artikel 3 Nr. 4 des Orientierungsdekrets.

Die Regierung genehmigt nach etwaigen Anderungen vor dem 15. November desselben
Schuljahres oder desselben Geschéftsjahres den Plan im Sinne von Absatz 3 und Ubermittelt ihn
unverzuglich dem durch Artikel 25 gegriindeten Institut fiir Ausbildung. »
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« Art. 16. Die in Artikel 5 Nr.1 angefiihrten Ausbildungen werden von dem durch
Artikel 25 gegriindeten Institut fur Ausbildung im Laufe der Laufbahn organisiert. Ein
Schultrdger des subventionierten Unterrichtswesens, der keinem Vertretungs- und
Koordinierungsorgan angeschlossen ist, kann jedoch bei der Regierung einen begriindeten Antrag
einreichen, um vom Eingreifen des obengenannten Instituts befreit zu werden. In diesem Fall
Ubernimmt er selbst die Organisation der  Ausbildungen und stellt die
Anwesenheitsbescheinigungen unter Aufsicht der Inspektion aus. Die Regierung legt das
Verfahren flr die Prifung der Abweichungsantrage fest. »

«Art.25. Es wird ein Institut for Ausbildung im Laufe der Laufbahn im
Grundschulunterricht, im Sekundarunterricht und in den psycho-medizinisch-sozialen Zentren
gegrundet, nachstehend das Institut genannt, das mit den netzlbergreifenden Ausbildungen im
Laufe der Laufbahn beauftragt ist.

Auf Antrag der Netze, der Schultrdger, der Schulleiter oder der Leiter der psycho-

medizinisch-sozialen Zentren kann das Institut auch als Beratungs- und Ressourcendienst fur die
von ihnen organisierten Ausbildungen tatig sein. »

« Art. 26. 8 1. Das Institut hat insbesondere die Aufgabe:
1. Ausbildungen im Laufe der Laufbahn netzlibergreifend fir die Personalmitglieder der
Einrichtungen des Grundschulunterrichts, des Sekundarunterrichts und der psycho-medizinisch-

sozialen Zentren, die von der Franzosischen Gemeinschaft getragen oder subventioniert werden,
zu organisieren, mit Ausnahme des Verwaltungs-, Meister-, Fach- oder Dienstpersonals;

[...]

9. die anderen, von der Regierung beschlossenen Ausbildungen zu gewahrleisten.

[...]»

«Art. 31. Das Institut wird von einem Verwaltungsrat geleitet, der nachstehend der Rat
genannt wird und wie folgt zusammengesetzt ist:

1. der Generalverwalter der Generalverwaltung des Unterrichtswesens und der
Wissenschaftlichen Forschung oder sein Stellvertreter, der den Vorsitz im Rat innehat;

2. der Generaldirektor des Pflichtunterrichts oder sein Stellvertreter;
3. der Generaldirektor des nicht verpflichtenden Unterrichts oder sein Stellvertreter;

4. der beigeordnete Generaldirektor der Dienste fir allgemeine Angelegenheiten,
Bildungsforschung und Lenkung des netziibergreifenden Unterrichts oder sein Stellvertreter;

5. funf von der Regierung benannte Inspektoren;

6. vier Vertreter des nichtkonfessionellen Unterrichtswesens, die von der Regierung benannt
werden, davon drei auf VVorschlag der betreffenden Vertretungs- und Koordinierungsorgane;
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7. vier Vertreter des konfessionellen Unterrichtswesens, die von der Regierung auf
Vorschlag der betreffenden Vertretungs- und Koordinierungsorgane benannt werden;

8. drei Vertreter der Gewerkschaftsorganisationen, die von der Regierung auf VVorschlag der
Gewerkschaftsorganisationen benannt werden, die die Lehrkrafte und die Mitglieder des
technischen Personals der einer Gewerkschaftsorganisation mit Sitz im Nationalen Arbeitsrat
angeschlossenen psycho-medizinisch-sozialen Zentren vertreten;

9. zwei Sachverstandige aus Universitétsinstituten und zwei Sachverstandige aus
padagogischen Abteilungen der Hochschulen, die von der Regierung benannt werden.

Die Regierung benennt die Stellvertreter der in den Nrn. 5 und 9 vorgesehenen Mitglieder
sowie der unter den Nrn. 6 bis 8 vorgesehenen Mitglieder auf Vorschlag der verschiedenen
betroffenen Instanzen. Ein Stellvertreter darf nur in Abwesenheit des effektiven Mitglieds an den
Sitzungen teilnehmen.

Die in den Nrn. 1 und 5 bis 9 vorgesehenen Mitglieder sind stimmberechtigt. Die in Nr. 9
vorgesehenen Mitglieder sind jedoch nicht stimmberechtigt, wenn die dem Rat unterbreitete Akte
sich auf die Vergabe einer Ausbildung an ein Universitatsinstitut oder eine Hochschule bezieht.

Die in den Nrn. 2 bis 4 vorgesehenen Mitglieder haben beratende Stimme.
Bei den Abstimmungen Uber die in Artikel 26 Nrn. 6 und 7 vorgesehenen Auftrage haben die
drei Mitglieder, die auf Vorschlag der betroffenen Vertretungs- und Koordinierungsorgane im

Sinne von Nr. 6 benannt wurden, und die in Nr. 7 vorgesehenen Mitglieder beratende Stimme.

Die in den Nrn. 6 bis 9 vorgesehenen Mitglieder werden fur die Dauer der Legislaturperiode
benannt.

Der Rat kann sich damit einverstanden erklaren, daR ein technischer Berater die in den
Nrn. 6 bis 8 vorgesehenen einzelnen Mitglieder begleitet.

Den Vorsitz (bt das in Nr. 1 vorgesehene Mitglied aus.
Die Regierung benennt fur die Dauer der Legislaturperiode drei Vizeprésidenten unter den

Mitgliedern des Verwaltungsrates. Der leitende Beamte des Instituts nimmt mit beratender
Stimme an den Sitzungen des Rates teil und Ubt die Funktion des Sekretérs des Rates aus. »
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In bezug auf die Zulassigkeit

B.2.1. Die Regierung der Franzosischen Gemeinschaft macht Einreden der
Nichtentgegenhaltbarkeit der Rechtspersonlichkeit geltend, da die VoG Secrétariat général de
I’enseignement catholique nicht nachweise, daR die Anderungen ihrer Mitgliederliste bei der
Kanzlei des Gerichts erster Instanz hinterlegt worden seien, und da die VoG Collége Saint-
Hubert nicht nachweise, daR die Anderungen in bezug auf die Mandate der

Verwaltungsratsmitglieder im Belgischen Staatsblatt veroffentlicht worden seien.

B.2.2. Aus den eingereichten Belegen geht hervor, dal die Mitgliederliste der VoG
Secrétariat général de I’enseignement catholigue am 18. Mérz 1999 hinterlegt wurde. Die

Vereinigung erklart, ihre Mitgliederliste sei seither nicht geandert worden.

Aus den eingereichten Belegen geht ebenfalls hervor, daR die Anderungen beziiglich der
Mandate der Verwaltungsratsmitglieder der VoG Collége Saint-Hubert im Belgischen Staatsblatt

veroffentlicht wurden.

B.2.3. Die Einreden werden abgewiesen.

B.3.1. Die Regierung der Franzosischen Gemeinschaft ficht ebenfalls die ordnungsméaRige
Zusammensetzung des Organs der VoG Secrétariat général de I’enseignement catholique an, das

fur den BeschluBR zum Einreichen einer Klage befugt sei.

B.3.2. Aus den eingereichten Belegen geht hervor, da der Verwaltungsrat der VoG
Secrétariat général de [I’enseignement catholiqgue den BeschluB zum Einreichen der

Nichtigkeitsklage auf gultige Weise gefal3t hat.
B.3.3. Die Einrede wird abgewiesen.
B.4.1. Die Regierung der Franzosischen Gemeinschaft ficht sodann an, daR die

angefochtenen Dekrete sich nachteilig auf den Vereinigungszweck der VoG Secrétariat general

de I’enseignement catholique auswirkten.
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B.4.2. Die angefochtenen Bestimmungen beziehen sich auf die Ausbildung im Laufe der
Laufbahn flr die Mitglieder des Personals des Regelgrundschulunterrichts (Dekret I) sowie auf
die Ausbildung im Laufe der Laufbahn im Sonderunterricht, im Regelsekundarunterricht und in
den psycho-medizinisch-sozialen Zentren (Dekret 1l). Das letztgenannte Dekret setzt ebenfalls
ein Institut fir Ausbildung im Laufe der Laufbahn ein (nachstehend: das Institut), das mit der
Organisation der allen durch die Franzosische Gemeinschaft getragenen oder subventionierten

Einrichtungen gemeinsamen Ausbildungen beauftragt ist.

B.4.3. Da der Vereinigungszweck der klagenden Vereinigung unter anderem die
padagogische Koordination des franzdsischsprachigen katholischen Unterrichts umfalit, kann
davon ausgegangen werden, dal} die angefochtenen Bestimmungen sich nachteilig auf den

Vereinigungszweck der klagenden Vereinigung auswirken kénnen.

B.4.4. Die Einrede wird abgewiesen.

B.5.1. Die Regierung der Franzoésischen Gemeinschaft fuhrt schlieflich an, die anderen
klagenden Parteien wiesen nur ein Interesse auf, insofern die angefochtenen Bestimmungen
tatsachlich die Freiheit der péadagogischen Methoden verletzten und insofern sie auf das

subventionierte Unterrichtswesen anwendbar seien.

B.5.2. Da die Einrede mit der Tragweite der angefochtenen Bestimmungen zusammenhangt,

deckt sich deren Priifung mit der Beurteilung der Sache selbst.

Zur Hauptsache

B.6.1. Im ersten, zweiten und dritten Klagegrund in der Rechtssache Nr. 2649 und im ersten,
zweiten und vierten Klagegrund in der Rechtssache Nr. 2650 machen die klagenden Parteien
einen Verstol} gegen Artikel 24 8§81 der Verfassung geltend. Im vierten Klagegrund in der
Rechtssache Nr. 2649 und im dritten Klagegrund in der Rechtssache Nr. 2650 fiihren sie einen
VerstoR gegen die Artikel 10, 11 und 24 § 4 der Verfassung in Verbindung mit deren Artikel 27
an. Im vierten Klagegrund in der Rechtssache Nr. 2650 schlieflich wird ebenfalls ein VerstoR3

gegen Artikel 24 § 5 der Verfassung angefthrt.
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B.6.2. Fir die Weiterbildung im Laufe der Laufbahn der Personen, deren Statut durch die
Behorde festgelegt wird, in diesem Fall die Franzosische Gemeinschaft in Anwendung von
Artikel 127 81 Absatz 1 Nr. 2 der Verfassung, ist grundsatzlich diese Behorde zusténdig, da

diese Weiterbildung Bestandteil des Rechtsstatuts dieser Personen ist.

Diese Ausbildung betrifft nur indirekt den Sachbereich des Unterrichts im Sinne von
Artikel 24 der Verfassung.

Im vorliegenden Fall handelt es sich jedoch um die Weiterbildung von Lehrkraften, so dal
diese Aushildung sich auf die Weise der Erteilung ihres Unterrichts auswirken kann und die
Nichteinhaltung der Verpflichtungen negative Folgen fiir die Finanzierung der Schultrager haben
kann (Artikel 24 §2ter des Gesetzes vom 29.Mai 1959 zur Abénderung bestimmter
Rechtsvorschriften im Unterrichtswesen, eingefugt durch Artikel 26 des Dekrets 1), was sich auf
die durch die Paragraphen1, 4 und 5 von Artikel 24 der Verfassung garantierten Rechte

auswirken kann.

Die Klagegriinde sind zul&ssig.

In bezug auf Artikel 24 § 1 der Verfassung

B.7. Die klagenden Parteien fiihren einen VerstolR gegen die Unterrichtsfreiheit an, so wie

sie durch Artikel 24 § 1 der Verfassung gewahrleistet werde.

So wird nacheinander folgendes angefochten, da auf (bermaRige Weise gegen die
Unterrichtsfreiheit verstollen werde: die jedem Mitglied des Lehrpersonals auferlegte
Verpflichtung, an einer netztibergreifenden Ausbildung teilzunehmen, deren Themen von der
Regierung festgelegt werden, wobei die Ausbildung sich zumindest teilweise auf padagogische
Methoden bezieht (die Artikel 38 1 Nr. 1,7 82 Absatz2 Nr. 1 und 8§ 3 Absatz2 Nr.1und 8 81
des Dekrets | und die Artikel 5 Nr.1, 8 82 und 84 Absatz2 und 15 des Dekrets II), die
Gewahrung einer ausschlieflichen Zustandigkeit zur Organisation der Ausbildung auf
netzibergreifender Ebene an das Institut (die Artikel 2 Nr. 11,38 1 Nr. 1,7 8 2 und § 3 Absatz 2
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Nr.1 und 8 81 des Dekrets | und die Artikel 5 Nr.1, 8 §2 und §4 Absatz 2, 16 Satz 1, 25
Absatz1, 26 81 Nrn.1 und 9 und 31 des Dekrets Il), die ausschliellich der Regierung
vorbehaltene Wahl der Ausbilder oder die Erteilung der Ausbildung durch die Kantonsinspektion
(die Artikel 38 1 Nr. 1,7 82 Absatz 2 Nr. 1 und § 3 Absatz 2 Nr. 1, 9 und 30 des Dekrets 1).

B.8.1. Artikel 24 § 1 der Verfassung bestimmt:

« Das Unterrichtswesen ist frei; jede praventive Malinahme ist verboten; die Ahndung der
Delikte wird nur durch Gesetz oder Dekret geregelt.

Die Gemeinschaft gewéhrleistet die Wahlfreiheit der Eltern.

Die Gemeinschaft organisiert ein Unterrichtswesen, das neutral ist. Die Neutralitat beinhaltet
insbesondere die Achtung der philosophischen, ideologischen oder religidsen Auffassungen der
Eltern und Schiler.

Die von den offentlichen Behorden organisierten Schulen bieten bis zum Ende der
Schulpflicht die Wahl zwischen dem Unterricht in einer der anerkannten Religionen und
demjenigen in nichtkonfessioneller Sittenlehre. »

Die somit durch Artikel 24 § 1 der Verfassung gewahrleistete Unterrichtsfreiheit garantiert
das Recht auf Griindung von - und demzufolge die Wahl zwischen - Schulen, die auf einer
bestimmten konfessionellen oder nichtkonfessionellen Weltanschauung beruhen. Sie setzt die
Maglichkeit fur Privatpersonen voraus, - ohne vorherige Zustimmung und unter VVorbehalt der
Beachtung der Grundrechte und -freiheiten - nach ihren eigenen Erkenntnissen Unterricht zu
organisieren und erteilen zu lassen, und zwar sowohl nach der Form als auch nach dem Inhalt,
indem etwa Schulen gegriindet werden, deren Eigenart in bestimmten pé&dagogischen und

erzieherischen Auffassungen begriindet liegt.

B.8.2. Die vorstehend definierte Unterrichtsfreiheit setzt voraus, daR die nicht direkt der
Gemeinschaft unterstehenden Schultrdger unter gewissen Bedingungen Anspruch auf

Subventionen der Gemeinschaft erheben konnen.

Das Recht auf Subventionen ist begrenzt einerseits durch die Mdoglichkeit fur die
Gemeinschaft, die Subventionen mit Erfordernissen des Gemeinwohls zu verbinden, unter

anderem dem Erfordernis eines Qualitatsunterrichts und der Einhaltung von Normen im
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Zusammenhang mit der Schulbevolkerung, und andererseits durch die Notwendigkeit, die

verfligbaren finanziellen Mittel auf die verschiedenen Aufgaben der Gemeinschaft zu verteilen.

Die Unterrichtsfreiheit ist somit begrenzt, und sie verhindert nicht, da der Dekretgeber
Bedingungen fir die Finanzierung und die Gewahrung von Subventionen auferlegt, die die

Ausibung dieser Freiheit beschranken.

Solche Malinahmen konnen an sich nicht als eine Verletzung der Unterrichtsfreiheit gelten.
Dies ware anders, wenn sich herausstellen sollte, dafl die konkreten Beschrankungen dieser
Freiheit nicht der Zielsetzung angemessen entsprechen oder nicht im Verhaltnis dazu stehen

wirden.

B.8.3. Im Ubrigen verhindert die Unterrichtsfreiheit nicht, dal der zustdndige Gesetzgeber
im Hinblick auf die Gewahrleistung der Qualitat und der Gleichwertigkeit des mit Hilfe von
Offentlichen Mitteln erteilten Unterrichts Malinahmen ergreift, die allgemein auf die
Unterrichtsanstalten Anwendung finden, unabhangig von den spezifischen Merkmalen des von

ihnen erteilten Unterrichts.

B.9.1. Die Dekrete, zu denen die angefochtenen Bestimmungen gehdren, bezwecken die
Ausbildung im Laufe der Laufbahn fir das Personal der Einrichtungen fir
Regelgrundschulunterricht sowie fir das Personal im Sonderunterricht, im Sekundarunterricht

und in den psycho-medizinisch-sozialen Zentren.

Die Ausbildung im Laufe der Laufbahn des Personals der Einrichtungen fur
Regelgrundschulunterricht bezweckt die weitere Entwicklung der bei der urspringlichen
Ausbildung erlangten Kompetenzen. Insbesondere geht es darum: (1) die Kenntnisse in
menschlichen Wissenschaften fiir eine richtige Auslegung der in der Klasse und im Umfeld der
Klasse erlebten Situationen und fiir eine bessere Anpassung an das Schulpublikum zu
mobilisieren; (2) mit der Einrichtung, den Kollegen und den Eltern der Schiler wirksame
Partnerschaftsbeziehungen zu unterhalten; (3) Uber seine Rolle innerhalb der Schuleinrichtung
informiert zu sein und den Beruf auszuliben, so wie er durch die gesetzlichen Referenztexte
festgelegt ist; (4) das fachliche und fachibergreifende Wissen zu beherrschen, das die

padagogische Arbeit rechtfertigt; (5) die fachliche Didaktik zu beherrschen, die die padagogische
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Arbeit leitet; (6) eine umfassende Allgemeinbildung zu besitzen, um das Interesse der Schiler fiir
die Kultur zu wecken; (7) Beziehungskompetenzen in Verbindung mit den Erfordernissen des
Berufes zu entwickeln; (8) einschatzen zu konnen, welche Bedeutung die Ethik in der
tagtaglichen Praxis hat; (9) innerhalb der Schule im Team zu arbeiten; (10) Unterrichtsmethoden
zu entwickeln, zu erproben, zu bewerten und mit den Vorschriften in Einklang zu bringen; (11)
ein kritisches und unabhédngiges Verhaltnis gegenuber dem vergangenen und kinftigen
wissenschaftlichen Wissen zu unterhalten; (12) Lernsituationen zu planen, zu leiten und zu
bewerten; (13) Uberlegungen iiber seine Praxis anzustellen und seine standige Weiterbildung zu
organisieren (Artikel 4 des Dekrets | und Artikel 3 8 1 des Dekrets vom 12. Dezember 2000 zur
Festlegung der Erstausbildung der Grundschul- und Mittelschullehrer).

Die Ausbildung im Laufe der Laufbahn fiir das Personal im Sonderunterricht und im
Sekundarunterricht bezweckt den Unterhalt, die Weiterentwicklung und die Anpassung der
Kenntnisse und Kompetenzen. Die Ausbildung bezieht sich auf: (1) die Weiterentwicklung der
bei der Erstausbildung erlangten Kompetenzen; (2) die Fahigkeit zur Anwendung des auf den
Erwerb von Kompetenzen ausgerichteten Lernens gemaR dem Aufgabendekret; (3) die Fahigkeit
zur Anwendung einer differenzierten Pddagogik und die bildende Bewertung; (4) die Aneignung
von Verhaltensweisen zur effizienten Pflege menschlicher Beziehungen; (5) die Aktualisierung
der beruflichen Kenntnisse und Fertigkeiten in der ausgelibten Funktion; (6) die Untersuchung
der sozialen, wirtschaftlichen und kulturellen Faktoren, die das Verhalten der Jugendlichen und
ihre Lernbedingungen beeinflussen; (8) die Ausbildung in neuen Informations- und

Kommunikationstechnologien (Artikel 3 § 1 des Dekrets II).

Ferner bezweckt die Ausbildung im Laufe der Laufbahn des technischen Personals der
psycho-medizinisch-sozialen Zentren den Unterhalt, die Weiterentwicklung oder die Anpassung
der Kenntnisse und Kompetenzen, um sie zur Erfullung des Auftrags der Zentren zu befahigen.
Sie betrifft insbesondere: (1) die Weiterentwicklung der bei der Erstausbildung erlangten
Kompetenzen; (2) die Integration wissenschaftlicher Erkenntnisse im Zusammenhang mit der
ausgelibten Funktion; (3) Abstand zur eigenen Arbeitsweise zu gewinnen und die eigene
Berufspraxis derjenigen der Kollegen gegeniberzustellen; (4) die Fahigkeit zur Entwicklung
eines Ansatzes in drei Disziplinen und eine partnerschaftliche Arbeit mit den Schulen und den
auBeren Dienststellen; (5) die Fahigkeit, ein Zentrumsprojekt zu strukturieren, auszufiihren und

zu bewerten sowie es anzupassen unter Berucksichtigung der Entwicklung des sozialen,
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wirtschaftlichen und kulturellen Umfeldes der zum Zentrum gehérenden Schulen (Artikel 3 § 2
des Dekrets I1).

B.9.2. Die Ausbildung im Laufe der Laufbahn wird auf drei Ebenen organisiert (Artikel 3
8§ 1 des Dekrets | und Artikel 5 des Dekrets I1).

Ausgehend von der Feststellung, dal die Lehrkrafte unabhéngig von ihrem Unterrichtsnetz
vergleichbaren Problemen gegenuberstehen, hat der Dekretgeber eine erste, fir alle
Unterrichtsnetze gemeinsame Ausbildungsebene mit der Bezeichnung « Uibergeordnete Ebene »
im Dekret I und « netzubergreifende » Ausbildung im Dekret Il organisiert. Hierzu wurde das
Institut fiir Ausbildung im Laufe der Laufbahn gegriindet, das mit den netzubergreifenden
Ausbildungen im Laufe der Laufbahn beauftragt ist. Diese Ausbildungen sollen die Féahigkeit zur
Umsetzung der Fertigkeiten in die Praxis auf padagogische Weise entwickeln, damit in den
Abschlul®zielen, in den abschlieenden Fertigkeiten und in den Ausbildungsprofilen gewisse
Stufen erreicht werden, sowie gleich welches andere, allen Unterrichtsebenen und allen
Unterrichtsnetzen gemeinsame Thema (Artikel 3 8§ 1 Nr. 1 Absatz 2 des Dekrets | und Artikel 5
Nr. 1 des Dekrets II).

Das Institut achtet darauf, dal? die Ausbilder die Freiheit der Methoden und die spezifischen
Merkmale der erzieherischen und pédagogischen Projekte beachten (Artikel 29 Absatz 2 des
Dekrets I1).

Die netzubergreifende Pflichtausbildung wird durch eine Ausbildung auf Ebene des
Unterrichtsnetzes (« mittlere Ebene ») und auf Ebene der Schule (« untere Ebene ») erganzt. Fir
die Ausbildung im Laufe der Laufbahn des Personals des Regelgrundschulunterrichts wird
diesbezuglich darauf hingewiesen, dal die Ausbildung auf mittlerer Ebene sich vorrangig auf die
Ausbildung zur Umsetzung des erzieherischen Projektes, des padagogischen Projektes und der
Programme, die von den Schultrdgern oder lhren Vertretungs- oder Koordinierungsorganen
festgelegt werden, bezieht und daf} die Ausbildung auf unterer Ebene sich vorrangig auf die
Ausbildung zur Ausfilhrung des Schulprojektes bezieht (Artikel3 81 Nrn.2 und 3 des
Dekrets I).
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B.9.3. Die Ausbildung im Laufe der Laufbahn erfolgt einerseits auf freiwilliger Basis und ist
andererseits verpflichtend (Artikel 5 des Dekrets | und Artikel 7 des Dekrets I1).

Die Pflichtausbildung umfaft sechs Halbtage je Schuljahr, darunter zwei Halbtage fiir die
auf (bergeordneter oder netzlibergreifender Ebene organisierten Ausbildungen und vier Halbtage

fr die anderen Ebenen.

Die Anzahl Halbtage wird von der Regierung schrittweise auf zehn Halbtage erhéht,
darunter flinf Halbtage fr die Gibergeordnete oder netziibergreifende Ebene und fiinf Halbtage fiir
die anderen Ebenen (Artikel 7 des Dekrets | und Artikel 8 des Dekrets II).

Die freiwillige Ausbildung ist hinsichtlich der Anzahl Halbtage pro Jahr nicht begrenzt,
auBer wenn sie wahrend des Stundenplans des Personalmitglieds stattfindet. In diesem Fall darf
sie grundsatzlich nicht mehr als zehn Halbtage pro Schuljahr fur die Einrichtungen des
Regelgrundschulunterrichts (Artikel 6 des Dekrets 1) und nicht mehr als sechs Halbtage pro
Schuljahr fur das Personal des Sonderunterrichts, des Sekundarunterrichts und der psycho-

medizinisch-sozialen Zentren betragen (Artikel 9 des Dekrets I1).

B.9.4. Die vorrangigen Ausrichtungen und die Themen der netzibergreifenden

Ausbildungen werden wie folgt festgelegt.

Fur die Ausbildung im Laufe der Laufbahn fiir das Personal des Regelgrundschulunterrichts
werden die vorrangigen Ausrichtungen und Themen von dem im Dekret vom 27. Marz 2002 (iber
die Lenkung des Unterrichtssystems der Franzosischen Gemeinschaft vorgesehenen
Lenkungsausschul® vorgeschlagen. Dieser Vorschlag mul3 von der Regierung genehmigt werden
(Artikel 8 8 1 des Dekrets 1).

Diesem Lenkungsausschul? gehdren nicht nur Vertreter der Schultrager sowohl des
konfessionellen als auch des nichtkonfessionellen Unterrichts an, sondern auch Fachleute der
Pédagogik sowie Vertreter der Gewerkschaftsorganisationen und der Elternvereinigungen. Der
AusschuB mul} seinen Auftrag auflerdem unter Beachtung der Freiheit der pddagogischen
Methoden ausfiihren (Artikel 2 des Dekrets vom 27. Mérz 2002).
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In bezug auf die Ausbildung im Laufe der Laufbahn im Sonderunterricht, im
Regelsekundarschulunterricht und in den psycho-medizinisch-sozialen Zentren tbermitteln der
Allgemeine Rat fur den Sonderunterricht, der Allgemeine Konzertierungsrat fir den
Sekundarunterricht und der Hohe Rat fur psycho-medizinisch-soziale Begleitung dem
Lenkungsausschul? ihre Aufstellung des Ausbildungsbedarfs des Personals sowie ihre VVorschlage
in bezug auf die Ausrichtungen und die Themen beziglich dieser Ausbildungsebene; der
Lenkungsausschufl? uUbermittelt sodann der Regierung einen Plan mit den vorrangigen
Ausrichtungen und Themen. Die Regierung genehmigt den Plan nach etwaigen Anderungen
(Artikel 15 des Dekrets I1).

Der Lenkungsausschuf} hat auflerdem die Aufgabe, Bewertungskriterien flr die
Ausbildungen festzulegen und unter Beachtung der Freiheit der padagogischen Methoden
Vorschlage zur Begunstigung der Kohdrenz der Ausbildungen zu erarbeiten (Artikel 20 des
Dekrets I und Artikel 14 des Dekrets I1).

B.10. Aus den vorstehenden Erwdgungen ergibt sich, dal die Ausbildung im Laufe der
Laufbahn sich nur in begrenztem Malie auf die padagogischen Methoden bezieht und nicht
darauf ausgerichtet ist, daR man sich fur eine bestimmte padagogische Methode statt fur eine
andere entscheidet. Insofern sie sich der Erstausbildung anschlie3t und fiir die netziibergreifende
Ausbildung durch eine gemeinnutzige Einrichtung organisiert wird, kann hingegen davon
ausgegangen werden, dal? sie eine Vielfalt von padagogischen Methoden beachtet. In jedem Fall
mul} die gemeinniltzige Einrichtung - das Institut - darauf achten, dal die netziibergreifende
Ausbildung die Freiheit der Methoden und spezifischen Merkmale des erzieherischen und

padagogischen Projektes beachtet.

Ebenso kann verninftigerweise aus der begrenzten Dauer der Ausbildung nicht
geschluf3folgert werden, dafll sie die Anwendung gewisser padagogischer Methoden in den
Schulen beeintrachtigen wirde. Insofern die Pflichtausbildung wenigstens zur Halfte auf Ebene
des Schulnetzes und der Schule stattfindet und eine Ausbildung auf freiwilliger Basis auRerdem
vorgesehen werden kann, hat der Dekretgeber ausreichend Spielraum fiir eigene padagogischen
Methoden in der Ausbildung gelassen. AulRerdem wird der Inhalt der Ausbildung zwar von der
Regierung festgelegt, doch dies geschieht nicht ohne die Beteiligung des betroffenen Sektors und

ohne die Freiheit der padagogischen Methoden zu beriicksichtigen.
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Unter diesen Voraussetzungen schranken die angefochtenen Bestimmungen die
Unterrichtsfreiheit und insbesondere die padagogische Freiheit nicht in unverhaltnismaRiger

Weise ein.

B.11. Insofern sie aus einem VerstoRR gegen Artikel 24 § 1 der Verfassung abgeleitet sind,

sind die Klagegriinde nicht annehmbar.

In bezug auf Artikel 24 § 4 der Verfassung

B.12. Aufgrund von Artikel 8 8§ 2 des Dekrets | und Artikel 16 des Dekrets Il kann ein
Schultrager des subventionierten Unterrichtswesens, der keinem Vertretungs- und
Koordinierungsorgan angeschlossen ist, bei der Regierung einen begriindeten Antrag einreichen,
um vom Eingreifen des obengenannten Instituts befreit zu werden. In diesem Fall Gbernimmt der

Schultréger selbst die Organisation fur diesen Teil der Pflichtausbildung.

Die klagenden Parteien bemangeln, dal3 diese Bestimmungen nur flr die Schultrager des
subventionierten Unterrichts, die keinem Vertretungs- und Koordinierungsorgan angeschlossen
seien, eine abweichende Regelung vorsahen. Somit werde auf diskriminierende Weise einerseits
die Vereinigungsfreiheit der Schultrager und andererseits die Moglichkeit aller Schultréger, auch
derjenigen, die einem Vertretungs- und Koordinierungsorgan angeschlossen seien, zur

Beantragung einer Abweichung beeintrachtigt.

B.13. Da die netzlbergreifende Ausbildung, wie in B.10 bemerkt wurde, sich nur in
begrenztem MaRe auf die padagogischen Methoden bezieht, nicht die Verpflichtung beinhaltet,
sich fir eine bestimmte padagogische Methode statt flir eine andere zu entscheiden, und die
spezifischen Merkmale des erzieherischen und padagogischen Projektes berlicksichtigen muf,
schrieb Artikel 24 § 4 der Verfassung es dem Dekretgeber nicht vor, bestimmten Schultrdgern
eine Abweichung zu ermdglichen, die es ihnen erlauben wiirde, vom Eingreifen des Instituts

befreit zu werden und die Ausbildung selbst zu organisieren.
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B.14. Der Dekretgeber hat die Leitung des Instituts jedoch einem Verwaltungsrat anvertraut
und diesen Rat so zusammengesetzt, dal? sowohl das nichtkonfessionelle Unterrichtswesen als
auch das konfessionelle Unterrichtswesen darin vertreten sind. Er hat hierzu vorgesehen, daR jede
dieser Unterrichtsarten vier Vertreter hat, die von der Regierung benannt werden, und daf? deren
Ernennung, mit Ausnahme derjenigen der vier Vertreter des nichtkonfessionellen
Unterrichtswesens, « auf Vorschlag der betreffenden Vertretungs- und Koordinierungsorgane »
erfolgt (Artikel 31 des Dekrets I1).

Er konnte davon ausgehen, dal3 eine Befreiung von der Inanspruchnahme des Institutes
einem Schultrager gewéhrt werden konnte, der nicht «einem Vertretungs- und
Koordinierungsorgan angeschlossen » ist, da dieser Schultrdger nicht im Institut vertreten sein
wirde. Diese MaRnahme ist Bestandteil der Ermessensbefugnis des Dekretgebers, ohne dal} sie
ihm durch die Erfordernisse von Artikel 24 § 4 der Verfassung auferlegt wiirde und ohne dal sie

hiermit unvereinbar ware.

B.15. Insofern die Klagegrinde aus einem VerstoR gegen Artikel 24 § 4 der Verfassung

abgeleitet sind, sind sie unzulassig.

In bezug auf Artikel 24 § 5 der Verfassung

B.16. Die klagenden Parteien fiihren an, da Artikel 26 § 1 Nr.9 des Dekrets Il gegen
Artikel 24 85 der Verfassung verstoRe, da er es der Regierung erlaube, dem Institut andere
Ausbildungen anzuvertrauen als diejenigen, die der Dekretgeber vorgesehen habe, obwohl es

diesem Gesetzgeber obliege, selbst diese Ausbildungen zu beschreiben.

B.17. Artikel 24 § 5 der Verfassung besagt, dal} die Organisation, die Anerkennung oder die
Bezuschussung des Unterrichtswesens durch die Gemeinschaft durch Gesetz oder Dekret

geregelt werden.

B.18. Die Regierung der Franzésischen Gemeinschaft hebt hervor, daR die «anderen
Ausbildungen » sich lediglich auf die standige Weiterbildung im Unterrichtswesen der

Gemeinschaft und nicht im subventionierten Unterrichtswesen beziehen.
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Aus dieser Einschrankung und aus dem Umstand, da die Rahmenbedingungen der
Ausbildungen vom Dekretgeber festgelegt werden, ergibt sich, dal die der Regierung erteilte

Befugnis nicht Uber die Ausfihrung der vom Dekretgeber selbst festgelegten Grundsatze
hinausgeht.

B.19. Insofern der vierte Klagegrund in der Rechtssache Nr. 2650 aus einem Verstol? gegen
Artikel 24 8 5 der Verfassung abgeleitet ist, ist er nicht annehmbar.
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Aus diesen Grunden:

Der Hof

weist die Klagen zuriick.

Verkindet in franzdsischer, niederlandischer und deutscher Sprache, gemaR Artikel 65 des

Sondergesetzes vom 6. Januar 1989 uber den Schiedshof, in der 6ffentlichen Sitzung vom 5. Mai
2004.

Der Kanzler, Der Vorsitzende,

L. Potoms M. Melchior



